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KOMPETENTINGY TEISMY IR INSTITUCIJU PAIESKA

Si paieskos priemoné jums padés nustatyti, | kokiy teismy arba institucijy kompetencijos sritj patenka konkretus
Europos teisés aktas. Atkreipiame jisy démes;j j tai, kad nors buvo padaryta viskas stengiantis uztikrinti rezultaty
tiksluma, vis délto gali pasitaikyti iSimtiniy atveju, kai kompetencijos nustatyti nepavyks.

71 straipsnis 1 dalies a punktas. Teismai, kompetentingi nagrinéti praSymus dél teismo
sprendimo paskelbimo vykdytinu, ir teismai, kompetentingi nagrinéti skundus dél tokiy prasymy
atzvilgiu priimty teismo sprendimy

Prasymai dél teismo sprendimy paskelbimo vykdytinais ir dél teisiy gynimo priemoniy apskundziant pirmosios
instancijos teismy sprendimus turi bati pateikiami savivaldybés teismui.

Skundai dél teismo sprendimy paskelbimo vykdytinais turi buti pateikiami apygardos teismui (antrosios
instancijos teismui) per savivaldybés teisma, t. y. per pirmosios instancijos teisma, paskelbusj sprendima
vykdytinu.

Kai praSymo paskelbti teismo sprendima vykdytinu procedra baigta priémus galutinj sprendimg, savivaldybés
teismas (pirmosios instancijos teismas) patvirtina, kad paskelbimas vykdytinu yra vykdytinas.

Atsakingi teismai:
a) savivaldybiy teismai (opcinski sudovi; vns. opcinski sud) pagal Civilinio proceso jstatymg Zakon o parni¢cnom
postupku) (Narodne novine (NN; Kroatijos Respublikos oficialusis leidinys) Nr. 53/91, 91/92, 58/93, 112/99, 88/01,

117/03, 88/05, 02/07, 84/08, 123/08, 57/11, 148/11, 25/13, 89/14, 70/19) ir remiantis Teritorijy ir teismy bustiniy
jstatymu (Zakon o podrucjima i sjedistima sudova) (NN Nr. 67/18).

b) apygardy teismai (Zupanijski sudovi; vns. Zupanijski sud), pagal Civilinio proceso jstatyma (NN Nr. 53/91,

91/92, 58/93, 112/99, 88/01, 117/03, 88/05, 02/07, 84/08, 123/08, 57/11, 148/11, 25/13, 89/14, 70/19) ir
remiantis Teritorijy ir teismy bastiniy jstatymu (NN Nr. 67/18).

71 straipsnis 1 dalies b punktas. Sprendimo dél skundo perzitréjimo procedura

Sprendima dél skundo, kaip nurodyta reglamento 33 straipsnyje, gali gin¢yti tik viena is Saliy, pateikdama
prasyma bylg nagrinéti is naujo (pagal Civilinio proceso jstatymo 421-428 straipsnius).

Prasyma bylg nagrinéti i$ naujo visada reikia teikti tam teismui, kuris priémé sprendima pirmaja instancija.


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/maintenance-obligations_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/maintenance-obligations_lt

71 straipsnis 1 dalies c punktas. Perziuros procedura

Pagal Civilinio proceso jstatyma perzilros procedira reglamento 19 straipsnio tikslais turi bati pradedama gavus
vienos is Saliy prasyma bylg nagrinéti i$ naujo (pagal Civilinio proceso jstatymo 421-428 straipsniy nuostatas).
Prasyma bylg nagrinéti i$ naujo visada reikia teikti tam teismui, kuris priémé sprendima pirmaja instancija.

Pagal Civilinio proceso jstatymo 117 straipsnj Salis gali pateikti praSyma atkurti ankstesne padétj - toks
prasymas turi b{ti teikiamas teismui, kuriame neatliktas veiksmas turéjo bati atliekamas.

71 straipsnis 1 dalies d punktas. Centrinés institucijos

Pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 4/2009 Kroatijos Respublikos centriné institucija, atsakinga uz islaikymo
prievole, yra

Darbo, pensijy sistemos, Seimos ir socialinés politikos ministerija
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71 straipsnis 1 dalies f punktas. Kompetentingos vykdymo institucijos

Kroatijos savivaldybiy teismai atsako uz vykdyma, kaip apibrézta reglamento 21 straipsnyje, remiantis Civilinio
proceso jstatymu (NN Nr. 53/91, 91/92, 58/93, 112/99, 88/01, 117/03, 88/05, 02/07, 84/08, 123/08, 57/11,
148/11, 25/13, 89/14, 70/19) ir Teritorijy ir teismy bustiniy jstatymu (NN Nr. 67/18).

71 straipsnis 1 dalies g punktas. Priimtinos dokumenty vertimo kalbos

Pagal Civilinio proceso jstatymo 6 straipsnj Kroatijos Respublika priima reglamento 20, 28 ir 40 straipsniuose
nurodyty dokumenty vertimus | kroaty kalbg lotyniskais raSmenimis.

71 straipsnis 1 dalies h punktas. Centrinéms institucijoms priimtinos rysiy palaikymo su kitomis
centrinémis institucijomis kalbos

Kalbos, priimtinos centrinéms institucijoms rysiy palaikymo su kitomis centrinémis institucijomis tikslais, kaip
nurodyta 59 straipsnyje:

a) ieskinio ar prasymo formai pateikti - kroaty;
b) kity rysiy palaikymui centrinei institucijai priimtina kroaty kalba arba paprasSius - angly kalba.

Paskutinis naujinimas: 07/03/2025
Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz Siame dokumente pateiktg ar nurodoma informacija ar duomenis.

Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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